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Se declara abierta la sesion a las 15.10 horas.

Tema 82 del programa: Informe del Comité Especial
de la Carta de las Naciones Unidas y del
fortalecimiento del papel de la Organizacién
(A/66/33, A/66/201 y A/66/213) (continuacion)

1.  El Sr. You Ki-Jun (Republica de Corea) dice que
comparte los comentarios expresados por los
representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y los Estados Unidos de América
durante la séptima sesion de la Comision; deben
racionalizarse los métodos de trabajo del Comité
Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del
fortalecimiento del papel de la Organizacion. Sin
embargo, su delegacion considera que la propuesta del
representante de la Republica Popular Democratica de
Corea expresada en dicha sesion no es pertinente para
la labor de la Comision.

2. El Sr. Kim Yong Song (Republica Popular
Democratica de Corea), hablando en ejercicio del
derecho a contestar, dice que la Comision es el foro en
el que se tratan los asuntos juridicos relacionados con
la aplicacion de la Carta de las Naciones Unidas. Le
recuerda al delegado de la Republica de Corea que el
Mando de las Naciones Unidas no tiene fundamento
juridico; fue establecido en virtud de la resolucién 84
(1950) del Consejo de Seguridad, la cual fue aprobada
sin la presencia del representante de la ex Unidn
Soviética, en clara violacion del parrafo 3 del Articulo
27 de la Carta.

3.  El parrafo 1 de la resolucion 3390 (XXX) de la
Asamblea General afirmaba que la Asamblea
consideraba necesario disolver el Mando de las
Naciones Unidas y evacuar todas las tropas extranjeras
destacadas en Corea del Sur bajo la bandera de las
Naciones Unidas. Varios ex Secretarios Generales de
las Naciones Unidas han reconocido que el Mando no
tiene vinculos administrativos ni financieros con las
Naciones Unidas; ademas, el Gobierno de los Estados
Unidos de América, en una carta de fecha 27 de junio
de 1975 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad, afirmé que estaba preparado para dar fin al
Mando de las Naciones Unidas el 1 de enero de 1976.
Por lo tanto, ya hace tiempo que deberia haber sido
disuelto.

4. El Sr. You Ki-Jun (Republica de Corea),
hablando en ejercicio del derecho a contestar, dice que
el uso de la bandera de las Naciones Unidas por el

Mando Unificado en la peninsula de Corea fue
autorizado por el Consejo de Seguridad en su
resolucion 84 (1950) la cual, junto con la resolucion 88
(1950) del Consejo de Seguridad, aprobadas de
conformidad con todos los procedimientos juridicos
debidos, reconocia al Mando de las Naciones Unidas
como la entidad responsable del mantenimiento de la
paz en la peninsula de Corea.

5. El 18 de noviembre de 1975, la Asamblea
General aprobo las resoluciones 3390 (XXX) Ay 3390
(XXX) B relativas a la cuestion de Corea. La primera
exhortaba a todas las partes directamente interesadas a
entablar negociaciones con miras a establecer nuevos
arreglos para sustituir el Acuerdo de Armisticio militar
coreano de 1953, reducir tensiones y asegurar una paz
duradera en la peninsula de Corea. Sin embargo, queda
anulada por la segunda, a la cual parece haberse
referido el representante de la Republica Popular
Democratica de Corea. La menciéon de una resolucion
sin la otra da la falsa impresion de que hubo una sola
resolucion de la Asamblea General con autoridad sobre
este asunto.

6. En cuanto a la postura del Secretario General
sobre la cuestidn, en una carta de fecha 24 de marzo de
2006 facilitada a la prensa corecana se afirma que la
Secretaria de las Naciones Unidas no asume ninguna
posicion oficial respecto al Mando de las Naciones
Unidas en la peninsula de Corea. En cuanto al asunto
planteado por el representante de la Republica Popular
Democratica de Corea en relacion al parrafo 3 del
Articulo 27 de la Carta, deben tenerse en cuenta los
efectos de las practicas ulteriores en la interpretacion y
la aplicacion de dicha disposicion. La ausencia de uno
de los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad no cambia la aplicabilidad de la resolucion
84 (1950).

7. El Sr. Kim Yong Song (Republica Popular
Democratica de Corea), hablando en ejercicio del
derecho a contestar, dice que plante6 el tema del
caracter ilicito del Mando de las Naciones Unidas en la
séptima sesion de la Comisiéon. Como el Mando esta
formado por miembros de las fuerzas armadas de los
Estados Unidos de América destacados en la Republica
de Corea, su delegacion considera que no es apropiado
que el representante de la Republica de Corea haga
comentarios sobre esta cuestion.

8. El Sr. You Ki-Jun (Republica de Corea),
hablando en ejercicio del derecho a contestar, reitera
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que las resoluciones 84 (1950) y 88 (1950), aprobadas
de conformidad con todos los procedimientos juridicos
del Consejo de Seguridad, reconocen oficialmente al
Mando de las Naciones Unidas como la entidad
responsable del mantenimiento de la paz en la
peninsula de Corea. Su delegacion considera que debe
negociarse un acuerdo de paz duradera entre las partes
pertinentes y en un foro adecuado fuera del marco de
las Naciones Unidas, segiin se prevé en la declaracion
conjunta aprobada a raiz de las conversaciones entre
las seis partes el 19 de septiembre de 2005. El Comité
Especial no es el foro adecuado para tratar el tema del
Mando de las Naciones Unidas ni el del tratado de paz
de Corea.

Tema 172 del programa: Otorgamiento de la
condicion de observador en la Asamblea General a
la Autoridad Intergubernamental para el
(A/66/193 y A/C.6/66/L.7)

Proyecto de resolucion A/C.6/66/L.7

9. La Sra. Sinegiorgis (Etiopia), presentando el
proyecto de resolucion en nombre de sus

patrocinadores —los Estados miembros de la
Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo
(IGAD)— se refiere al memorando explicativo

contenido en el anexo I del documento A/66/193. La
IGAD, conocida inicialmente como la Autoridad
Intergubernamental sobre Sequia y Desarrollo, fue
establecida en 1986 por Djibouti, Etiopia, Somalia, el
Sudan y Uganda para coordinar los esfuerzos de sus
Estados miembros en la lucha contra la sequia y la
desertificacion. Ha evolucionado convirtiéndose en un
foro en el que se pueden abordar diversos tipos de
cuestiones politicas, sociales, econdomicas y sobre paz y
seguridad en el contexto del Africa oriental. Sus
principios rectores son similares a los consagrados en
la Carta de las Naciones Unidas y en el Acta
Constitutiva de la Unidn Africana: la igualdad soberana
de todos los Estados miembros; la solucion pacifica de
conflictos por medio del didlogo; el mantenimiento de
la paz, la estabilidad y la seguridad en la region; y el
reconocimiento, la promocion y la proteccion de los
derechos humanos y de los pueblos.

10. Desde su fundaciéon, la IGAD se ha
comprometido activamente en el mantenimiento de la
paz y la seguridad en la subregion. Desempeild un
papel fundamental en la negociacion e implementacion
del histoérico Acuerdo General de Paz de 2005 entre el
Sudan y el Sudan del Sur y dirigié el proceso de paz
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que llevdé a la formacion del Gobierno Federal de
Transicion de Somalia. Instaur6 el mecanismo de alerta
temprana y respuesta a los conflictos (CEWARN) y el
programa de consolidacion de la capacidad contra el
terrorismo de la IGAD (ICPAT); avanzo en la creacion
de un area de libre comercio para la subregion; y
establecio el Centro de Predicciones Climatologicas y
Aplicaciones de la IGAD, el cual se ocupa de los
fendmenos climaticos extremos como sequias e
inundaciones y promueve el desarrollo sostenible en la
subregion.

11. La IGAD colabora estrechamente con la Unién
Africana y con otras organizaciones africanas de la
subregion para lograr una mayor integracion regional.
Se ha comprometido a colaborar con las Naciones
Unidas para promover la paz, la seguridad y el
desarrollo sostenibles en Africa, y cree que su labor
puede complementar y brindar apoyo a las actividades
de la Organizacion en la region. La IGAD reune los
criterios para obtener la condicion de observador
establecidos en la decision 49/426 de la Asamblea
General.

12.  El Sr. Wambura (Kenya) dice que la IGAD es
una organizacion intergubernamental con personalidad
juridica internacional, cuyos objetivos (la promocion
del desarrollo econdmico y social, la integracion
regional, la buena gobernanza, la democracia y los
derechos humanos) se ajustan a los propositos y
principios de la Carta. Ha proporcionado un marco de
cooperacion entre sus Estados miembros para la
promocion de la paz, seguridad y estabilidad en la
subregion, y ha asumido una funcién de liderazgo en la
resolucion de los conflictos del Sudan y Somalia. La
organizacion fue establecida tras una serie de
decisiones del Consejo Econoémico y Social
posteriormente respaldadas por la Asamblea General vy,
en varias ocasiones, el Consejo de Seguridad le ha
pedido ayuda para mantener y promover la paz y la
seguridad en la region. Recientemente, la resolucion
1725 (2006) del Consejo de Seguridad encomendd a la
IGAD la responsabilidad principal de mantener la paz
en Somalia, pais asolado por la guerra. La organizacion
también desempefla un papel destacado en la
Comunidad Economica Africana y en la Union
Africana. Por consiguiente, la IGAD reune claramente
los criterios para obtener la condicién de observador.

13.  El Sr. Muhumuza (Uganda) dice que la IGAD ha
desempeiiado un papel fundamental en la promocién de
la paz y la estabilidad en la subregion, y que su labor
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se veria reforzada con una colaboraciéon mas estrecha
con otras organizaciones internacionales. Por lo tanto,
invita a todas las delegaciones a considerar el
patrocinio del proyecto de resolucion.

14. El Sr. Moussa Djama Ali (Djibouti) dice que la
IGAD ha colaborado infatigablemente tanto con la
Unidén Africana como con las Naciones Unidas desde
su creacion. Es partidario de que se apruebe el
proyecto de resolucion.

Tema 173 del programa: Otorgamiento de la
condicion de observador en la Asamblea General a
la Asamblea Parlamentaria de los Paises de Habla
Tuarquica (A/66/196 y A/C.6/66/L.8)

Proyecto de resolucion A/C.6/66/L.8

15. El Sr. Sharifov (Azerbaiyan), presentando el
proyecto de resolucion en nombre de sus
patrocinadores —los Estados miembros de la Asamblea
Parlamentaria de los Paises de Habla Turquica
(TURKPA)— dice que la Asamblea Parlamentaria de
los Paises de Habla Turquica fue establecida por el
Acuerdo de Estambul, firmado el 21 de noviembre de
2008 por los Jefes de los Parlamentos de Azerbaiyan,
Kazajstan, Kirguistan y Turquia. Su objetivo es la
promociéon de la cooperacion interparlamentaria y el
didlogo politico, y la creacion de un clima politico
favorable para llevar a cabo iniciativas orientadas a
salvaguardar la seguridad regional y global. Tiene
cuatro comisiones: asuntos econémicos, comerciales y
financieros; asuntos juridicos; asuntos sociales,
culturales y humanitarios; y relaciones internacionales.

16. La Asamblea Parlamentaria de los Paises de
Habla Turquica mantiene relaciones con las Naciones
Unidas, otras organizaciones regionales e
internacionales y varias organizaciones parlamentarias,
entre ellas la Asamblea Parlamentaria de la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en
Europa (OSCE), el Parlamento Europeo, la Unién
Parlamentaria de los Estados miembros de la
Organizacion de Cooperacion Islamica, la Unién
Interparlamentaria (UIP), la Asociacion de Secretarios
Generales de los Parlamentos y la Asamblea
Parlamentaria de la Organizacion de Cooperacion
Economica del Mar Negro. Estas organizaciones
pueden participar en sus reuniones en calidad de
observadoras o invitadas, asi como los parlamentos de
los paises que no son miembros de la Asamblea
Parlamentaria de los Paises de Habla Turquica. Esta ha

obtenido la condicién de observador en la UIP y en la
Unién Parlamentaria de los Estados miembros de la
Organizacion de Cooperacion Islamica, ha participado
en calidad de invitada en la Asamblea Parlamentaria de
la OSCE y ha tomado parte en las actividades
parlamentarias del Proceso de cooperacion del sudeste
de Europa y la Conferencia sobre la Interaccion y las
Medidas de Fomento de la Confianza en Asia.

17. La Asamblea Parlamentaria de los Paises de
Habla Turquica respeta plenamente los propositos y
principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas y retne los criterios para obtener la condicion
de observador establecidos en la decision 49/426 de la
Asamblea General. La concesion de la condicion de
observador a la Asamblea Parlamentaria de los Paises
de Habla Turquica institucionalizaria y mejoraria su
cooperacion con las Naciones Unidas, a la vez que
serviria para dar un impulso a las actividades que
realiza para fomentar las iniciativas regionales.

18. La Sra. Cabello de Daboin (Republica
Bolivariana de Venezuela) dice que su delegacion
desearia examinar el instrumento constitutivo de la
Asamblea Parlamentaria antes de tomar una decision
sobre el proyecto de resolucion.

19. El Sr. Sahinol (Turquia) dice que su delegacion
apoya firmemente la propuesta de conceder Ila
condicion de observador a la Asamblea Parlamentaria
de los Paises de Habla Turquica, e insta a las otras
delegaciones a hacer lo mismo.

Tema 174 del programa: Otorgamiento de la
condicion de observador en la Asamblea General a la
Conferencia Internacional de Partidos Politicos de
Asia (A/66/198 y A/C.6/66/L.9)

Proyecto de resolucion A/C.6/66/L.9

20. EIl Sr. You Ki-Jun (Republica de Corea) presenta
el proyecto de resolucion refiriéndose al memorando
explicativo contenido en el anexo I del documento
A/66/198 y sefiala que el Pakistan se ha sumado a los
patrocinadores. La Conferencia Internacional de
Partidos Politicos de Asia (ICAPP) fue establecida
como institucidon internacional en septiembre de 2000
con el objetivo de cimentar la cooperacion politica y
crear redes de partidos politicos asiaticos mutuamente
beneficiosas. La organizacion ha ido creciendo de
manera constante, tanto en numero de miembros como
en influencia, y en la actualidad consta de 341 partidos
politicos en 52 Estados y 1 territorio de Asia.
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Representa una plataforma excepcional para el didlogo
entre las organizaciones internacionales, regionales y
nacionales, y podria ser un puente solido y eficaz entre
las Naciones Unidas y los gobiernos de la region.

21. Desde su fundacion, la ICAPP ha mantenido una
relacion de cooperacion satisfactoria con las Naciones
Unidas, y el hecho de que cada vez se celebren mas
reuniones entre ambas organizaciones confirma el
interés mutuo en la cooperacidon en cuestiones de
interés comun. Efectivamente, el Secretario General
ofrecid orientaciones muy utiles para las deliberaciones
de las conferencias extraordinarias de la ICAPP y
acogio con beneplacito la Declaracion de Kunming
sobre el alivio de la pobreza, aprobada en Ila
conferencia extraordinaria que se celebré en Kunming
en julio de 2010 como referencia para la Cumbre de las
Naciones Unidas sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio. A la Asamblea General de la ICAPP asistieron
representantes del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD) y de la Comision
Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)
en calidad de observadores, y también hicieron
exposiciones sobre temas pertinentes. La organizacion
también  coopera con  otras  organizaciones
internacionales, entre ellas asociaciones de partidos
politicos en Africa, América Latina y el Caribe, con el
objetivo de crear un foro global para partidos politicos.
La ICAPP y la Conferencia Permanente de Partidos
Politicos de América Latina y el Caribe (COPPPAL)
celebran reuniones anuales conjuntas para coordinar
sus iniciativas de promocion de los objetivos de las
Naciones Unidas.

22. La ICAPP siempre ha brindado un apoyo
incondicional a las Naciones Unidas y sus actividades;
de hecho, su Carta declara un compromiso inequivoco
con los objetivos y principios de la Organizacion.
Podria desempefiar un papel significativo en la
promocion de la cooperacion entre las Naciones Unidas
y los partidos politicos no solo de Asia, sino también
de América Latina y Africa, encargandose de reunir y
presentar en las Naciones Unidas las opiniones de los
pueblos de dichas regiones que se hayan expresado en
los debates politicos a nivel local, nacional y regional,
asi como ayudando a los partidos politicos de las
nuevas democracias a cimentar sus propias capacidades
legislativas y de supervision en areas en las que las
Naciones Unidas proporcionan cooperacion
internacional.
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23. El parrafo 136 del Documento Final de la Cumbre
Mundial 2005 reafirm6 el compromiso de los Estados
Miembros en relacion con el fortalecimiento de la
capacidad de cada pais de aplicar los principios y las
practicas de la democracia. La ICAPP esta firmemente
convencida de que la democracia representativa no
puede funcionar correctamente sin partidos politicos,
los cuales permiten que el electorado se exprese y
desempeilan un papel fundamental a la hora de
asegurar una participacion inclusiva 'y una
representacion responsable. El otorgamiento de la
condicion de observador en la Asamblea General
permitiria que la ICAPP armonizara todavia mas su
mandato con los objetivos de las Naciones Unidas en
temas como la democracia y los derechos humanos.

24. El Sr. Khel (Camboya) dice que la ICAPP trata
de promover la cooperacién entre los partidos politicos
de Asia, incrementar la comprension y la confianza
mutuas entre los pueblos de la region y crear un
entorno propicio para la paz sostenida y la prosperidad
compartida. El otorgamiento de la condicion de
observador en la Asamblea General le permitiria
ofrecer un mejor apoyo a los partidos politicos de las
nuevas democracias y desempefiar un papel mas activo
en la construccion de la paz y el mantenimiento de la
estabilidad en todo el mundo.

25. El Sr. Do Van Minh (Viet Nam) dice que la
documentacion presentada en apoyo de la solicitud de
la condicion de observador habla por si misma. En su
breve pero provechosa historia, la ICAPP ha crecido
hasta convertirse en una organizacion de tamaifio
considerable y ha reunido a los lideres politicos mas
prominentes de Asia con miras a lograr un contexto
mas pacifico, democratico y préspero para Asia.
También ha establecido contactos con los lideres
politicos de otras regiones, y en este momento esta
organizando la primera reunion trilateral de partidos
politicos de Asia, Africa y América Latina.

26. El Sr. Wada (Jap6én) dice que, como
patrocinadora de la resolucidn, su delegacion cree que
la condicion de observador para la ICAPP contribuiria
considerablemente a las actividades de la Asamblea
General. Espera que otros Estados se sumen a los
patrocinadores.

27. El Sr. Hameed (Pakistin) dice que el
representante de la Republica de Corea ha descrito la
estructura, contexto historico, integrantes, objetivos y
actividades de la ICAPP con claridad, asi como su
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compromiso con los principios y los objetivos de la
Carta de las Naciones Unidas. Los ejemplos del Comité
Olimpico Internacional (COI) y la UIP son precedentes
interesantes para la solicitud de la condicion de
observador para la ICAPP; su delegacion apoya
firmemente la aprobacion de la resolucion.

28. El Sr. Borje (Filipinas), expresando el apoyo de
su delegacion a la solicitud, dice que los miembros de
la ICAPP trabajan en estrecha colaboracion sobre
temas como los desastres naturales y la proteccion del
medio ambiente, la gobernanza, la paz y la seguridad,
la mitigacion de la pobreza y los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM). Por consiguiente, su
labor se ajusta y contribuye a la de las Naciones
Unidas. Ademas, la ICAPP ha respaldado los esfuerzos
dirigidos al fortalecimiento de la seguridad
internacional con arreglo al Documento Final de la
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares, en particular el llamamiento de los
participantes a que los Estados pongan especial
empefio en establecer el marco necesario para lograr y
mantener un mundo sin armas nucleares, y a la
propuesta de cinco puntos para el desarme nuclear
formulada por el Secretario General, que instaba a los
Estados a considerar la negociacién de una convencion
sobre armas nucleares.

29. Tal y como han sefalado otros oradores, la
ICAPP también estd trabajando para promover una
integracion biregional con América Latina y Africa, lo
cual la coloca en una posicion especial y Unica dentro
de la comunidad internacional. El otorgamiento de la
condicion de observador en la Asamblea General le
permitiria forjar una cooperacion mas estrecha entre las
Naciones Unidas y los partidos politicos asiaticos con
miras a fomentar el consenso internacional en relacion
con las medidas de las Naciones Unidas para hacer
frente a los principales retos mundiales, y a prestar
apoyo a los partidos politicos de las nuevas
democracias.

30. El Sr. Gurung (Nepal) manifiesta el apoyo de su
delegacion al proyecto de resolucion.

31. La Sra. Cabello de Daboin (Republica
Bolivariana de Venezuela) dice que su delegacion
desearia examinar el instrumento constitutivo de la
ICAPP, la cual parece ser una organizacion no
gubernamental (ONG) que podria cumplir los
requisitos para obtener la condicién de entidad de

caracter consultivo del Consejo Econdémico y Social,
pero no la de observador en la Asamblea General.

32. La Sra. Guo Xiaomei (China) dice que la ICAPP
ha hecho un gran esfuerzo para promover los
intercambios y la cooperacion entre los partidos
politicos asiaticos, y que su labor ha contribuido a
incrementar la comprension y la confianza mutuas
entre los paises asiaticos mediante el fortalecimiento
de la cooperacion y el fomento del desarrollo en la
region. Su delegacion reconoce su excepcional
contribucion.

33. La Sra. Millicay (Argentina) dice que a la
Comision le habria sido 1til tener una copia del
instrumento constitutivo de la ICAPP y, del mismo
modo, de todas las organizaciones que solicitan la
condicion de observador en la Asamblea General. Su
delegacion duda acerca de si la ICAPP deberia obtener
la condicion de observador, ya que no parece reunir los
criterios establecidos en la decision 49/426 de la
Asamblea General.

34. El Presidente recuerda que durante la cuarta
sesion de la Comision varios miembros sugirieron que
la Comision debatiera como tratar en el futuro las
solicitudes para la condicion de observador en la
Asamblea General. Invita a las delegaciones a hacer
comentarios al respecto.

35. El Sr. Salem (Egipto) subraya la importancia de
adherirse a los criterios establecidos en la decision
49/426 de la Asamblea General, segiin la cual el
otorgamiento de la condiciéon de observador debe
limitarse a Estados y a las organizaciones
intergubernamentales cuyas actividades abarquen
cuestiones de interés para la Asamblea. En su opinion,
la Comision deberia revisar sus métodos de trabajo a la
hora de considerar solicitudes para la condicion de
observador. Por ejemplo, la Comision deberia disponer
del tiempo apropiado para realizar un examen juridico
de cada solicitud, para lo cual deberia recibir la
informacién y documentacion pertinentes.

36. El Sr. You Ki-Jun (Republica de Corea) y el Sr.
Sahinol (Turquia) opinan que no es apropiado que la
Comision inicie un debate general sobre los criterios y
procedimientos para el otorgamiento de la condicion de
observador porque el tema no ha sido incluido en el
programa del actual periodo de sesiones de la
Asamblea General.
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37. El Presidente dice que se trata de debatir de
forma general un grupo de temas que si estan incluidos
en el programa: los temas 165 a 174, relacionados con
el otorgamiento de la condicién de observador en la
Asamblea General.

38. El Sr. Delagado Sanchez (Cuba), sefialando que
sus comentarios hacen referencia al procedimiento para
otorgar la condicion de observador y no a ninguna
solicitud especifica, dice que es esencial preservar el
caracter intergubernamental de la Asamblea General y
garantizar que sus decisiones se apliquen como es
debido. Segiin el marco juridico establecido por la
decision 49/426 de la Asamblea, solo las
organizaciones intergubernamentales pueden solicitar
la condicion de observador; por consiguiente, todas las
organizaciones que aspiren a obtener dicha condicidon
deberian estar obligadas a presentar sus instrumentos
constitutivos para que sean examinados. Las ONGs que
deseen participar en la labor de las Naciones Unidas
pueden solicitar ser reconocidas como entidad de
caracter consultivo del Consejo Econémico y Social a
través del Comité encargado de las organizaciones no
gubernamentales.

39. La decision 49/426 también establece que las
actividades de las organizaciones intergubernamentales
que aspiren a obtener la condicion de observador deben
abarcar cuestiones de interés para la Asamblea General,
lo cual es un requisito sustantivo que, segun interpreta
su delegacion, significa que la labor de la organizacion
debe, entre otras cosas, ajustarse a los propdsitos y
principios de la Carta. Ninguna decisiéon pasada o
futura respecto al otorgamiento de la condicion de
observador a una organizacion, aunque se haya
aprobado por consenso, puede cambiar los requisitos
juridicos establecidos por la decision 49/426, y su
delegacion se reserva el derecho de oponerse a
cualquier solicitud que no cumpla con dichos
requisitos.

40. La Sra. Millicay (Argentina) recuerda que su
delegacion ha  manifestado  repetidamente  su
preocupacion por la forma casi automatica en que se
consideran y se aprueban las solicitudes para la
condicion de observador. La Asamblea General ha
confiado a la Comision la responsabilidad de formular
recomendaciones respecto al otorgamiento de la
condicion de observador porque es el 6érgano en el que
se tratan los asuntos juridicos. Por consiguiente, la
Comision deberia realizar un examen juridico de cada
solicitud. Para poder hacerlo, todas las organizaciones
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que aspiran a obtener la condiciéon de observador
deberian estar obligadas a presentar, junto con un
memorando explicativo, su instrumento constitutivo.

41. Ademas, como ha dicho el representante de
Egipto, debe asignarse tiempo suficiente para el
examen de cada solicitud. Si una organizacién cumple
los criterios establecidos en la decision 49/426, en
principio no deberia haber ningun problema en
recomendar por consenso que la Asamblea General le
otorgue la condicién de observador. Pero por motivos
de equidad tanto para la organizacion solicitante como
para la Comision, deberia preverse tiempo suficiente
para considerar casos que no sean tan claros, incluso si
ello significa aplazar la decision hasta el siguiente
periodo de sesiones de la Asamblea.

42. El Sr. Wada (Jap6n) dice que, aunque esta de
acuerdo en que es importante debatir los criterios para
el otorgamiento de la condicion de observador,
comparte la preocupacion manifestada por los
representantes de la Republica de Corea y Turquia y
cree que seria preferible que la Comision discutiera la
cuestion en un marco oficioso en el que los miembros
pudieran intercambiar puntos de vista de forma franca.

43. La Sra. Millicay (Argentina) esta de acuerdo en
que las delegaciones se sentirian mas libres de expresar
sus opiniones en un marco oficioso.

44. El Presidente interpreta que la Comision desea
continuar la discusioén de forma oficiosa.

45. Asi queda acordado.

Se levanta la sesion a las 16.45 horas.



